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NARIZENI KOMISE (EU) 2021/1891
ze dne 26. fijna 2021,

kterym se méni pfilohy XIV a XV nafizeni (EU) & 142/2011, pokud jde o dovoz vedlejsich produkti
zivo&isného piivodu a ziskanych produktit do Unie a jejich tranzit pfes Unii

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1069/2009 ze dne 21. fjna 2009 o hygienickych pravidlech
pro vedlejsi produkty Zivodisného ptvodu a ziskané produkty, které nejsou urceny k lidské spotiebé, a o zruSeni nafizeni
(ES) ¢. 1774/2002 (nafizeni o vedlejsich produktech Zivocisného ptvodu) ('), a zejména na ¢l. 41 odst. 3 prvni a tfeti
pododstavec a ¢l. 42 odst. 2 pism. a), b) a d) uvedeného naiizeni,

vzhledem k témto ddvodim:

(1) Nafizeni Komise (EU) ¢. 142/2011 (%) stanovi provadéci opatieni pro hygienickd a veterindrni pravidla pro vedlejsi
produkty Zivocisného ptvodu a ziskané produkty stanovend v nafizeni (ES) ¢. 1069/2009, vcetné vzort
veterindrnich osvédceni a seznamu tietich zem, z nichZ je povolen dovoz zasilek vedlejsich produktt Zivocisného
ptivodu a ziskanych produktd do Unie a jejich tranzit pfes Unii.

(2)  Kapitola II piilohy XIV nafizen{ (EU) ¢. 142/2011 konkrétné stanovi zvlastni pozadavky na dovoz zdsilek vedlejsich
produktt zivocisného piivodu a ziskanych produktii urcéenych k pouziti mimo krmivovy fetézec pro hospodarskad
zvitata jind nez zvifata koZe$inova do Unie a tranzit pfes Unii. Tyto zdsilky musi byt mimo jiné v souladu s pravidly
stanovenymi v tabulce 2 oddilu 1 uvedené kapitoly.

(3)  Polozka 14 tabulky 2 konkrétné stanovi mimo jiné seznam tfetich zemi, z nichz je povolen dovoz zdsilek vedlejsich
produkti Zivocisného ptivodu a ziskanych produkti urcenych k pouziti mimo krmivovy fetézec do Unie a tranzit
pfes Unii, véetné zdsilek koZesin pro vyrobu ziskanych produktdi z materialt kategorie 3 uvedenych v ¢l. 10 pism.
n) nafizeni (ES) ¢. 1069/2009. Nékteré ¢lenské staty pozadaly, aby byla polozka 14 v tabulce 2 zménéna tak, aby
zahrnovala seznam tfetich zemi, z nichZ je povolen dovoz kozesin pro vyrobu ziskanych produktd do Unie.
Seznam tfetich zemi, z nichZ je povolen dovoz produktt z koZesinovych zvifat do Unie, neexistuje, ale provadéci
nafizeni Komise (EU) 2021/404 (*) stanovi seznam tfetich zemi, iizemi nebo jejich oblasti, z nichz je povolen vstup
zdsilek Cerstvého masa kopytnikd do Unie. Na zdkladé vyhodnoceni Zddosti clenskych stdtd je vhodné uvést
v poloZce 14 tabulky 2 seznam tfetich zem, z nichz mohou byt kozesiny pro vyrobu ziskanych produktii dovazeny
do Unie. Jelikoz tieti zemé, ze kterych je povolen vstup Cerstvého masa kopytnik do Unie, prokazuji vysokou
uroven Gfednich kontrol a ochrany zdravi lidi a zvifat, je vhodné povolit dovoz koZesin pro vyrobu ziskanych
produktd z téchto tetich zemi.

() UF. vést. L 300, 14.11.2009, s. 1.

() Nafizeni Komise (EU) ¢. 142/2011 ze dne 25. Gnora 2011, kterym se provddi nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 1069/2009 o hygienickych pravidlech pro vedlejsi produkty Zivocisného piivodu a ziskané produkty, které nejsou urceny k lidské
spotiebé, a provadi smérnice Rady 97/78/ES, pokud jde o urcité vzorky a pfedméty osvobozené od veterindrnich kontrol na hranici
podle uvedené smérnice (Uf. vést. L 54, 26.2.2011,s. 1).

() Provddéci natizeni Komise (EU) 2021/404 ze dne 24. bfezna 2021, kterym se stanovi seznamy tfetich zemi, Gzemi nebo jejich oblasti,
z nichZ je povolen vstup zvifat, zdrodecnych produkti a produktd Zivocisného ptivodu do Unie v souladu s nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/429 (Ut. vést. L 114, 31.3.2021, s. 1).
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(4)  Priloha XIV nafizeni (EU) ¢. 142/2011 by proto méla byt odpovidajicim zptisobem zménéna.

(5)  Kromeé toho kapitola 3 (F) a kapitola 8 piflohy XV nafizeni (EU) ¢. 142/2011 stanovi vzory veterinarnich osvédceni
pro dovoz do Unie nebo pro tranzit pres Unii vedlejsich produktl Zivocisného ptivodu pro vyrobu krmiva pro
zvifata v zdjmovém chovu a pro vedlejsi produkty Zivocisného ptivodu k pouziti mimo krmivovy fetézec nebo pro
vzorky zbozi. Uvedené vzory veterindrnich osvédceni obsahuji mimo jiné pozadavek, aby zvifata, z nichz jsou
vedlejsi produkty Zivocisného pivodu ziskdvany, pobyvala Ctyficet dnd pred pordzkou v jediném hospodaistvi.
Z hlediska zdravi zvifat zajistuje takovd 40denni doba pobytu pred pordzkou bezpecnost nezpracovanych
vedlejsich produktt Zivocisného pivodu dovdzenych do Unie. Status tzemi prostého slintavky a kulhavky bez
a z tietich zemi s takovym ndkazovym statusem je povolen dovoz zdsilek Cerstvého masa do Unie a tranzit pfes
Unii bez uvedené 40denni doby pobytu za predpokladu, Ze dotéené zemé splituji vSechny ostatni veterindrni
pozadavky. Nékteré téeti zemé, které jsou prosté slintavky a kulhavky, aniz by provddély ockovani, pozddaly Komisi
o povoleni dovédzet do Unie nezpracované vedlejsi produkty zivoc¢isného ptvodu bez 40denni doby pobytu pfed
porazkou. Veterindrni podminky dovozu vedlejsich produktt Zivocisného ptvodu by mély byt v souladu
s veterindrnimi poZzadavky pro vstup Cerstvého masa do Unie stanovenymi v provadécim nafizeni Komise (EU)
2021/404.

(6)  Vzory veterindrnich osvédéeni pro vedlejsi produkty Zivocisného ptvodu pro vyrobu krmiva pro zvifata
v zdjmovém chovu stanovené v kapitole 3 (F) pfilohy XV nafizeni (EU) & 142/2011 a pro vedlejsi produkty
zZivo¢isného ptvodu k pouziti mimo krmivovy fetézec nebo pro vzorky zboZi stanovené v kapitole 8 piilohy XV
uvedeného nafizeni by proto mély byt odpovidajicim zptisobem zménény.

(7)  Kromé toho kapitola V ptilohy VIII nafizeni (EU) ¢. 1422011 stanovi, Ze ziskané produkty z materidlu kategorie 1
nebo kategorie 2 by mély byt trvale oznaceny chemickym znacenim, aby se zabrdnilo jejich vstupu do krmivového
fetézce a aby se zajistily tfedni kontroly krmiv. Chemické znaceni se nevyzaduje u tavenych/skvafenych tukd
kategorie 3. Je proto nezbytné opravit chybnou formulaci ve vzoru veterindrntho osvédceni uvedeném v kapitole
10 (B) prilohy XV uvedeného nafizeni pro dovoz tavenych/Skvafenych tukd, které nejsou urCeny k lidské spotiebé,
pro uréitd pouziti mimo krmivovy fetézec, urcenych k odeslani do Unie nebo k tranzitu pfes jeji izemi.

(8)  Piloha XV natizeni (EU) ¢. 142/2011 by proto méla byt odpovidajicim zptisobem zménéna.

(9)  Aby se zabrdnilo naruseni obchodu, mélo by toto nafizeni stanovit pfechodné obdobi, béhem kterého by zbozi,
kterého se tykaji zmény natizeni (EU) ¢. 142/2011 podle tohoto nafizeni, mélo byt nadéle pfijimano pro dovoz do
Unie a tranzit pfes Unii, pokud spliiuje pozadavky stanovené v nafizeni (EU) ¢. 142/2011 pfed zavedenim zmén
podle tohoto nafizeni.

(10) Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata, potraviny
a krmiva,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Prilohy XIV a XV nafizeni (EU) ¢. 142/2011 se méni v souladu s ptilohou tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Béhem piechodného obdobi do 31. kvétna 2022 se zdsilky vedlejsich produkti Zivocisného pavodu a ziskanych produktt
doprovézené veterindrnim osvédcenim, které bylo fddné vyplnéno a podepsino v souladu s pfislusnym vzorem
veterindrniho osvédceni uvedenym v kapitole 3 (F), kapitole 8 a kapitole 10 (B) piilohy XV nafizeni (EU) ¢. 142/2011, ve
znéni platném pred zménami uvedenymi v ¢lanku 1 tohoto nafizeni, naddle pfijimaji pro dovoz do Unie nebo tranzit pfes
Unii, pokud byla dand veterindrni osvédceni ¥adné vyplnéna a podepsdna nejpozdéji 31. bfezna 2022.
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Cldnek 3

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhldseni v Uednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 26. Fjna 2021.

Za Komisi
piedsedkyné
Ursula VON DER LEYEN



29.10.2021 Utedni véstnik Evropské unie L 384/87

PRILOHA
Nafizeni (EU) ¢. 142/2011 se méni takto:

1) V piiloze XIV kapitole IT oddile 1 tabulce 2 poloZce 14 se ve sloupci ,Seznamy tietich zemi“ dopliiuje nové pismeno d),
které zni:

,d) V pripadé koZesin pro vyrobu ziskanych produkti:

tiet{ zemé uvedené v &isti 1 pfilohy XIII provadéciho nafizeni Komise (EU) 2021/404 (¥), z nichZ je povolen vstup
Cerstvého masa kopytnikt do Unie.

(*) Provéadéci nafizeni Komise (EU) 2021404 ze dne 24. biezna 2021, kterym se stanovi seznamy tfetich zemi, tizem{
nebo jejich oblasti, z nichz je povolen vstup zvifat, zdrodecnych produktt a produkti Zivocisného piivodu do Unie
v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016429 (UFf. vést. L 114, 31.3.2021, s. 1).
2) Pfiloha XV se méni takto:

a) kapitola 3 (F) se nahrazuje timto:
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KAPITOLA 3 (F)

Veterindrni osvédceni

pro vedlejst produkty Zivocisného piivodu(*) pro vyrobu krmiva pro zvitata v zdjmovém chovu, urcené k odesldni do Evropské unie
nebo k tranzitu pres jeji tizemi(?)

ZEME: Veterinarni osvédéeni do EU
1.1 Odesilatel 1.2 Cislo jednaci osvédgeni l.2.a
Nazev
Adresa 1.3 Pfislusny Ustfedni organ
Tel. 1.4 PFisluSny mistni organ
g | I.5 Pfijemce 1.6 Osoba zodpovédna za zasilku v EU
= Nazev Jméno
Y] Adresa Adresa
)
5 PSC PSC
2 Tel. Tel.
°
°
o
2 | .7 Zemé Kéd ISO 1.8 Region Koéd 1.9 Zemé uréeni Kéd ISO | I.10  Region ur¢eni Kéd
e pavodu plivodu
a
[
8 | .11 Misto plivodu 1.12 Misto ur€eni
o
= Nazev Cislo schvaleni Celni sklad O
8 Adresa ) Nazev Cislo schvaleni
< Nazev Cislo schvaleni Adresa
Adresa .
Nazev Cislo schvaleni PsSC
Adresa
1.13 Misto nakladky 1.14 Datum odjezdu
.15 Dopravni prostfedek 1.16 Vstupni stanovisté hrani¢ni kontroly EU
Letadlo [0 Plavidlo OO Vagon OJ
Silni¢ni vozidlo [J Ostatni O 117
Identifikace '
Odkaz na dokument
1.18 Popis zbozi 1.19 Kod zbozi (kod HS)
1.20  Mnozstvi
1.21 Teplota produktd .22 Pocet baleni
Okolni O Chlazené O Zmrazené OJ
1.23 Cislo plomby/kontejneru 1.24 Druh obalu
1.25 Zbozi osvédcené pro:
Vyroba krmiva pro zvifata v zajmovém chovu (1  Dal$i zpracovani O Technické vyuziti O
1.26 Pro tranzit pres EU do tieti zemé O 1.27 Pro dovoz nebo pfijem do EU O
Treti zemé Kéd ISO
1.28 Identifikace zbozi
Cislo schvaleni zafizeni
Druh (védecky nazev) Druh zbozi Vyrobni podnik Pocet baleni Cista hmotnost Cislo $arze
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ZEME Vedlejsi produkty Zivo¢isného pivodu pro vyrobu krmiva pro
zvifata v zajmovém chovu

I.Lb

. Zdravotni informace ll.a Cislo jednaci osvédéeni

Ja, nize podepsany Ufedni veterinarni lékaf, prohladuji, Ze jsem pfecetl a porozumél nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1069/2009('2) a nafizeni Komise (EU) ¢. 142/2011(™), zejména pokud jde o ptilohu
X1V kapitolu Il uvedeného nafizeni, a potvrzuiji, Ze vy$e popsané vedlej$i produkty Zivoci§ného plivodu:

1.1 sestavaji z vedlejSich produktd Zivo¢isného pivodu, které splriuji veterinarni pozadavky uvedené
nize;
= 11.1.2 byly ziskany na Gzemi: .............cccooeeeiiiiiinns ('°) ze zvitat:
%3 (®)bud’ [ktera pobyvala na tomto Gzemi od narozeni nebo alespori po dobu tfi mésicl pred datem porazky
] nebo produkce;]
8 (3)nebo [ktera byla usmrcena v pfirodé na tomto Gzemi('d);]
f (?)nebo [ktera jsou zvifaty z fadd hlodavcl (Rodentia) nebo zajicovitych (Lagomorpha), vodnich zivocichtl
- nebo suchozemskych nebo vodnich bezobratlych;]
Q (®)bud’ [11.1.3 byla ziskdna nebo vyprodukovana ze zvifat, kterd nebyla porazena ani usmrcena za Ucelem
eradikace jakékoli nakazy zvirat, a ktera
a) pochazeji z hospodafstvi, kde
i) nebyl zaznamenan Zadny pfipad/zadné ohnisko nasledujicich nakaz, pro které jsou

zvifata uvedena na seznamu v souladu s provadécim nafizenim (EU) 2018/1882: po
dobu pfedchozich 30 dnli mor skotu, newcastleské& choroba nebo vysoce patogenni
influenza ptakd, po dobu predchozich 40 dnd klasicky mor prasat nebo africky mor
prasat; ani nebyl po dobu pfedchozich 30 dnl zadny takovy pfipad/zadné takové
ohnisko zaznamenan/o v hospodarstvich v okruhu 10 km; a

ii) kde nebyl po dobu pfedchozich 60 dnl zaznamenan zadny piipad/zadné ohnisko
slintavky a kulhavky, ani nebyl po dobu pfedchozich 30 dnd Zadny takovy
ptipad/zadné takové ohnisko zaznamenan/o v hospodarstvich v okruhu 25 km; a

(®)bud’ [b) pobyvala ve svém hospodaistvi pivodu po dobu alespori 40 dnl pred datem odjezdu a byla
pfepravena pfimo na jatka, aniz pfiSla do styku s jinymi zvifaty, ktera nesplfiuji stejné
veterinarni podminky;]]

(3 nebo  [(b) pobyvala v hospodafstvi pod veterinarnim dohledem ve tfeti zemi nebo ¢asti Uzemi treti
zemé plivodu, ze které je povolen dovoz Eerstvého masa kopytnik(l bez omezeni v souladu

s provadécim nafizenim (EU) 2021/404, a na jatkach

i) prosla veterinarni prohlidkou v pribéhu 24 hodin pfed porazkou a nevykazovala
Zadné pfiznaky vySe uvedenych nakaz, viéi nimz jsou tato zvifata vnimava, a

ii) bylo s nimi pfed porazkou &i usmrcenim a v dobé porazky ¢i usmrceni zachazeno
v souladu s pfislusnymi ustanovenimi pravnich predpisd Unie a byly dodrzeny
pozadavky alespori rovnocenné tém, které jsou stanoveny v kapitolach 1l alll
nafizeni Rady (ES) ¢. 1099/2009(*);]]

nebo A. yla ziskana nebo vyprodukovana ze zvifat, kterd nebyla usmrcena za Gc¢elem eradikace jakékoli
2)neb 1.1.3 byla ziska b dukova ifat, ktera nebyl Ucel dik jakékoli
nakazy zvitat, a kterd
a) byla chycena a usmrcena v pfirodé v oblasti:

i) kde v okruhu 25 km nebyl zaznamenan zadny pfipad/zadné ohnisko nasledujicich
nakaz, pro které jsou zvifata uvedena na seznamu v souladu s provadécim
nafizenim (EU) 2018/1882: po dobu predchozich 30 dn( slintavka a kulhavka, mor
skotu, newcastlesk& choroba nebo vysoce patogenni influenza ptak( a po dobu
pfedchozich 40 dn klasicky mor prasat nebo africky mor prasat; a

ii) nachazejici se nejméné 20 km od zemé nebo Casti Gzemi zemé, kterd nebyla
opravnéna vyvazet material z dribeze do Evropské unie béhem pfedchozich 30 dni
nebo materiél z prasat béhem predchozich 40 dnd; a

b) ktera byla po usmrceni béhem 12 hodin pfevezena za ucelem chlazeni bud do sbérného
stfediska a bezprostfedné poté do zafizeni na zpracovani zvéfe, nebo pfimo do zafizeni na
zpracovani zvére;]
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ZEME Vedlejsi produkty ZivoéiSného pavodu pro vyrobu krmiva pro

zvirata v zajmovém chovu

1. Zdravotni informace Il.a Cislo jednaci osvéd&eni I.b

11.11.4 byly ziskany v zafizeni, kde v okruhu 10 km nebyl po dobu pfedchozich 30 dnli zaznamenan
zadny pfipad/zadné ohnisko nakaz uvedenych v bodé 11.1.3., vGéi nimzZ jsou tato zvifata
vnimava, nebo pokud byl zaznamenan pripad nakazy, byla pfiprava suroviny pro vyvoz do
Evropské unie povolena pouze po odstranéni veskerého masa a po celkovém vycisténi
a dezinfekci zafizeni pod dohledem Ufedniho veterinarniho Iékafe;

11.1.5 byly ziskény a pfipraveny, aniz pfiSly do styku s jinymi materialy, které nesplriuji podminky
uvedené vySe, a manipulace s nimi probihala tak, aby nedoslo ke kontaminaci patogennimi
plvodci;

I1.1.6 byly zabaleny v nepropustném novém obalu a Gfedné zaplombovanych kontejnerech

opatfenych etiketou s napisem ,SUROVINY POUZE PRO VYROBU KRMIVA PRO ZVIRATA
V ZAJMOVEM CHOVU* a nazvem a adresou zafizeni ur¢eni v Evropské unii;

1.7 sestavaji pouze z téchto vedlejSich produktl Zivocisného plvodu:

(®bud’ [- téla porazenych zvifat a jejich ¢asti, nebo v pfipadé zvére téla usmrcenych zvifat nebo
jejich Casti, které byly podle pravnich predpisti Unie az do okamziku, kdy byly
z obchodnich dlvodl nevratné prohlaSeny za vedlej$i produkty Zivocisného plvodu,
povazovany za vhodné k lidské spotfebé;]

(®)a/nebo  [- jateéné upravena téla a nize uvedené &asti pochazejici bud ze zvitat, ktera byla
porazena na jatkach apo prohlidce pred porazkou byla shledana jako zplsobila
k porézce k lidské spotfebé, nebo téla a nize uvedené Casti zvéife usmrcené k lidské
spotfebé v souladu s pravnimi predpisy Unie:

i) jate¢né upravena téla nebo téla zvifat a jejich Casti, které byly v souladu
s pravnimi pfedpisy Unie prohlaSeny za nevhodné k lidské spotfebé, avSak
nevykazovaly Zadné pfiznaky onemocnéni pfenosného na ¢lovéka nebo zvifata;

ii) hlavy driibeze;

iii) kize a kozky, véetné jejich odfezkl a platkd, rohy a konéetiny, véetné ¢élankd
prstl, zapéstnich a zaprstnich klstek, nartl a zanarti;

iv) praseci Stétiny;

V) pefi;]

(®a/nebo  [- vedlejsi produkty zivocisného plvodu, které vznikaji pfi vyrobé produktl uréenych
k lidské spotfebé, véetné odtuénénych kosti, Skvarkd nebo kalu z odstfedivky nebo
separatoru ze zpracovani mléka;]

(®a/nebo  [- produkty Zivocisného pivodu nebo potraviny obsahuijici produkty zivociSného plvodu,
které z obchodnich dlivodd nebo z divod( problém( zplsobenych vyrobnimi vadami,
vadami baleni nebo jinymi zavadami, z nichz nevznika zadné riziko pro zdravi lidi ani
zvifat, jiz nejsou urCeny k lidské spotfebé;]

(3)a/nebo [~ vodni Zzivogichové a jejich ¢asti, kromé morskych savcl, ktefi nevykazovali zadné
pfiznaky onemocnéni pfenosnych na ¢lovéka nebo zvitata;]

(®a/nebo  [- vedlejsi produkty zivo¢i§ného plvodu z vodnich Zivogichl pochazejicich z podnikd nebo
zafizeni na vyrobu produktd uréenych k lidské spotiebé;]

(®)a/nebo  [- nize uvedeny material pochazejici ze zvifat, kterd nevykazovala Zadné pfiznaky
onemocnéni pfenosného timto materidlem na ¢lovéka nebo zvifata:

i) ulity mékkysa a korysd s mékkymi tkanémi nebo masem;

ii) tento material pochazejici ze suchozemskych zvifat:

—  vedlejsi produkty z lihni,
— vejce,
— vedlejsi produkty z vajec, v€etné vajenych skofapek;

iii) jednodenni kufata usmrcena z obchodnich ddvodd;]

(®a/nebo  [- vedlej$i produkty Zivogisného plvodu z vodnich nebo suchozemskych bezobratlych
zivocichll, kromé druhd patogennich pro ¢lovéka nebo zvifata;]




29.10.2021 Utedni véstnik Evropské unie L 384/91

ZEME Vedlejsi produkty ZivoéiSného puvodu pro vyrobu krmiva pro
zvirata v zajmovém chovu
1. Zdravotni informace ll.a Cislo jednaci osvédgeni I.b
(?a/nebo  [- zvifata z fadl hlodavel (Rodentia) a zajicovcl (Lagomorpha) a jejich &asti, kromé

materialu kategorie 1 uvedeného v ¢l. 8 pism. a) bodech iii), iv) av) nafizeni (ES)
€. 1069/2009 a materialu kategorie 2 uvedeného v ¢l. 9 pism. a) az g) uvedeného
nafizeni;]
(®a/nebo  [- material ze zvifat, ktera byla oSetfena nékterymi latkami zakdzanymi podle smérnice Rady
96/22/ES(*?), pficemz dovoz tohoto materidlu byl povolen v souladu s €l. 35 pism. a)
bodem ii) nafizeni (ES) ¢. 1069/2009;]
11.11.8 byly hluboce zmrazeny v podniku pGvodu nebo konzervovany v souladu s pravnimi predpisy
Evropské unie takovym zplsobem, aby se v dobé mezi odeslanim a dodanim do podniku uréeni
v Evropské unii nebo béhem tranzitu pfes Evropskou unii nezkazily;
11.11.9 v pfipadé surovin ziskanych ze zvifat, ktera byla o8etfena nékterymi latkami zakazanymi smérnici
96/22/ES pro vyrobu krmiva pro zvifata v zajmovém chovu, jejichz dovoz je povolen v souladu
s ¢l. 35 pism. a) bodem ii) nafizeni (ES) ¢. 1069/2009:
a) byla tato surovina ve tfeti zemi pfed vstupem na Uzemi Evropské unie oznacena kfizem
z tekutého dievéného uhli nebo aktivniho uhli na kazdé vnéjsi strané kazdého zmrazeného
bloku, nebo pokud je surovina pfepravovana na paletach, které nejsou béhem pfepravy do
podniku uréeni na vyrobu krmiva pro zvifata v zajmovém chovu v Evropské unii nebo béhem
tranzitu pres Evropskou unii rozdéleny do jednotlivych zasilek, na kazdé vnéjsi strané kazdé
palety, ato takovym zplsobem, Ze oznaeni pokryvad nejméné 70 % Uhlopficné délky
zmrazeného bloku a ma Sitku nejméné 10 cm;
b) v pfipadé materialu, ktery neni zmrazeny, byla surovina ve tfeti zemi pfed vstupem na Uzemi
Evropské unie ozna€ena nastfikanim tekutého dfevéného uhli nebo nanesenim praskového
drevéného uhli tak, aby bylo dfevéné uhli na materialu jasné patrné, a
C) v pfipadé, Ze jsou vedlejsi produkty ZivogiSného plvodu vyrobeny ze suroviny, ktera byla
oSetfena vySe uvedenym zplsobem, a z jiné neoSetfené suroviny, byly vSechny tyto
suroviny oznacéeny zpusobem uvedenym vy$e v pismenech a) a b).

Ae)Nn.2 Zvlastni pozadavky

A eE)nm.2.1 VedlejSi produkty v této zasilce pochazeji ze zvifat, ktera byla drzena na Uzemi uvedeném v bodé
11.1.2, kde se u domaciho skotu pravidelné provadéji programy ockovani proti slintavce a kulhavce
a kde je tato ndkaza Ufedné kontrolovana.]

3 .2.2 Vedlej$i produkty v této zasilce sestavaji pouze zvedlejSich produktl Zivocisného plvodu
ziskanych z opracovanych drobl domacich prezvykavct, které zraly pfi okolni teploté vyssi nez
+2 °C po dobu nejméné tfi hodin nebo v pfipadé Zvykacich svali skotu a vykosténého masa
domacich zvifat po dobu nejméné 24 hodin.]]

3.3 Vedlejsi produkty zivoci§ného plvodu pro vyrobu krmiva pro zvifata v zajmovém chovu obsahuji
vedlejsi produkty Zivocisného plivodu z prezvykavcl nebo jsou z nich ziskany a:
(®)bud’ [pochéazeji ze zemé nebo oblasti zatazené v souladu s rozhodnutim Komise 2007/453/ES(8) do

kategorie zemé& nebo oblasti se zanedbatelnym rizikem vyskytu bovinni spongiformni
encefalopatie (BSE), v nichZ nebyl zji§tén zadny domaci pfipad BSE;]]

(3)nebo [pochéazeji ze zemé nebo oblasti zafazené v souladu s rozhodnutim 2007/453/ES do kategorie
zemé nebo oblasti se zanedbatelnym rizikem vyskytu BSE, v nichz byl zji§tén domaci pfipad BSE,
a vedlejsi produkty Zivogisného pldvodu nebo ziskané produkty byl ziskany ze zvifat narozenych
po datu, od kterého byl v uvedené zemi nebo oblasti G¢inné vymahan zakaz krmeni prezvykavcu
masokostni mouckou a Skvarky ziskanymi z pfezvykavcl, jak jsou definovany v Kodexu zdravi
suchozemskych Zivocichl Svétové organizace pro zdravi zvifat (OIE), a

(®)bud’ [isou ziskany z prezvykavct jinych nez skot, ovce nebo kozy.]]]

(®)nebo [jsou ziskany ze skotu, ovci nebo koz narozenych, nepfetrzité chovanych
a porazenych v zemi nebo oblasti zafazené v souladu s rozhodnutim 2007/453/ES
do kategorie zemé nebo oblasti se zanedbatelnym rizikem vyskytu BSE.]]]

(®)nebo [neobsahuiji:

a)  specifikovany rizikovy material, jak je definovan v bodé 1 pfilohy V nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 999/2001(%);
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ZEME Vedlej$i produkty Zivoéisného ptivodu pro vyrobu krmiva pro
zvirata v zajmovém chovu

Il Zdravotni informace ll.a Cislo jednaci osvédgeni Il.b

b)  strojné oddélené maso ziskané z kosti skotu, ovci nebo koz s vyjimkou
zvifat narozenych, nepretrzité chovanych a porazenych v zemi nebo oblasti
zafazené v souladu s rozhodnutim 2007/453/ES do kategorie zemé nebo
oblasti se zanedbatelnym rizikem vyskytu BSE, v nichz nebyl zjistén Zadny
domaci pfipad BSE;

c)  vedlejSi produkt Zivo€isného plvodu ziskany ze skotu, ovci nebo koz, které
byly po omraceni usmrceny laceraci centralni nervové tkané pomoci
podlouhlého tyCovitého nastroje zavedeného do dutiny lebeéni nebo
prostfednictvim plynové injekce do dutiny lebeéni, s vyjimkou zvifat
narozenych, nepfetrzité chovanych a porazenych v zemi nebo oblasti
zafazené v souladu s rozhodnutim 2007/453/ES do kategorie zemé nebo
oblasti se zanedbatelnym rizikem vyskytu BSE.]]]

Poznamky
Castl:

— Kolonka 1.6: Osoba zodpovédna za zasilku v Evropské unii: tuto kolonku je tfeba vyplnit pouze tehdy, jedna-li se
o0 osvédceni pro zbozi uréené pro tranzit; mize se vyplnit, jedna-li se o osvédceni pro zbozi dovazené do Evropské
unie.

Kolonka 1.12: Misto ur&eni: tuto kolonku je tfeba vyplnit pouze tehdy, jedna-li se o osvéd€eni pro zbozi uréené pro
tranzit. Produkty smi byt pfi tranzitu skladovany pouze ve svobodnych pasmech, svobodnych skladech a celnich
skladech.
Kolonka 1.15: Cislo registrace (vagony nebo kontejnery a nakladni automobily), &islo letu (letadlo) nebo nazev
(plavidlo); informace je tfeba poskytnout v pfipadé vykladky a opétovného naloZeni v Evropské unii.
Kolonka 1.19: Pouzijte pfislusny k6d harmonizovaného systému (HS): 05.04, 05.06, 05.07, 05.11.91 nebo 05.11.99,
23.01, 41.01.
Kolonka 1.23: V pfipadé kontejnerd pro volné lozené latky musi byt uvedeno &islo kontejneru a éislo plomby
(v pfislusnych pfipadech).
Kolonka 1.25: Technické vyuziti: jakékoli jiné vyuziti kromé krmeni hospodarskych zvifat jinych nez kozeSinovych
zvifat a vyroba nebo zpracovani krmiv pro zvifata v zajmovém chovu.
Kolonky 1.26 a 1.27: Vyplrite podle toho, jedna-li se o osvéd&eni pro tranzit nebo pro dovoz.
Kolonka 1.28:

—  Druh: vyberte: Aves, Ruminantia, Suidae, Mammalia kromé Ruminantia nebo Suidae, PESCA, Mollusca,

Crustacea, bezobratli kromé& Mollusca a Crustacea.
—  Vyrobni podnik: uvedte &islo veterinarni kontroly schvaleného zafizeni.

|

Cast II:

(') UF. vést. L 300, 14.11.2009, s. 1.

() UK vést. L 54, 26.2.2011, s. 1.

(')  Néazev a kod ISO vyvazejici zemé v souladu s:

—  ptilohou XIII 8asti 1 provadéciho nafizeni Komise (EU) 2021/404 (UF. vést. L 114, 31.3.2021, s. 1),

—  prilohou XIV ¢&asti 1 provadéciho nafizeni (EU) 2021/404 a

—  ptilohou | asti 1 nafizeni Komise (ES) ¢. 119/2009 (UF. vést. L 39, 10.2.2009, s. 12).

Navic musi byt uveden i kdd ISO pro regionalizaci ve vyse zminénych pfilohach (pokud jde o dotéené vnimavé druhy).

(')  Pouze pro zemé, z nichz je povolen dovoz masa zvéfe tychz zivociSnych druht uréeného k lidské spotfebé do
Evropské unie.

(3  Nehodici se $krtnéte.

(®) S vyjimkou syrové krve, syrového mléka, ki a kozek, kopyt a paznehtd, roh(, prasecich stétin a pefi (viz pfislu§na
specifickd osvédéeni pro dovoz téchto produktl v uvedené priloze).

(% Uk vést. L 303, 18.11.2009, s. 1.

(“3) UF vést. L 125, 23.5.1996, s. 3.

(5)  Doplrikové zaruky je nutno poskytnout v pfipadé, Ze material z domacich pfezvykavcl pochazi z Gzemi jihoamerické
nebo jihoafrické zemé nebo jeji ¢asti, odkud je do Evropské unie povolen pouze vyvoz vyzralého a vykosténého
Cerstvého masa domacich pfezvykavci k lidské spotfebé. Celé zvykaci svaly skotu nafiznuté v souladu s pfilohou
| oddilem IV kapitolou | ¢asti B bodem 1 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 854/2004 (UF. vést. L 139,
30.4.2004, s. 206) jsou rovnéz povoleny.
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ZEME

Vedlej$i produkty Zivoéisného plvodu pro vyrobu krmiva pro

zvirata v zajmovém chovu

1. Zdravotni informace

Il.a

Cislo jednaci osvéddéeni

Il.b

Pouze pro nékteré jihoamerické zemé.

UFr. vést. L 172, 30.6.2007, s. 84.
UF. vést. L 147, 31.5.2001, s. 1.

)
7) Pouze pro nékteré jihoamerické a jihoafrické zemé.
)
)

— Barva podpisu a razitka se musi liit od barvy tisku.

— Poznamka pro osobu zodpovédnou za zasilku v Evropské unii: toto osvédéeni slouzi pouze k veterinarnim uéeldim
a musi zasilku provazet az do okamziku, kdy dosahne stanovisté hrani¢ni kontroly Evropské unie.

Uredni veterinamni léka¥/Gfedni inspektor
Jméno (hdlkovym pismem):
Datum:

Razitko:

Kvalifikace a titul:

Podpis:




L 384/94

Ufedni véstnik Evropské unie

b) kapitola 8 se nahrazuje timto:

+KAPITOLA 8

Veterindrni osvédceni

pro vedlejsi produkty Zivocisného ptivodu k pouZiti mimo krmivovy fetézec nebo pro vzorky zboZi(%), urcené k odesldni do Evropské
unie nebo k tranzitu pies jeji tizemi(?)

29.10.2021

ZEME: Veterinarni osvédéeni do EU
1.1 Odesilatel 1.2 Cislo jednaci osvédgeni l.2.a
Nazev
Adresa 1.3 PfisluSny Ustfedni organ
Tel. 1.4 PfisluSny mistni organ
3 1.5 Pfijemce 1.6 Osoba zodpovédna za zasilku v EU
= Nazev Jméno
s Adresa Adresa
)
5 PSC PSC
2 Tel. Tel.
°
°
o
2 | .7 Zemé Kéd ISO 1.8 Region Kéd 1.9 Zemé uréeni Kéd ISO | 1.10  Region ur¢eni Kéd
e puvodu plvodu
a
2
8 | .11 Misto plivodu 1.12 Misto ur€eni
o
= Nazev Cislo schvaleni Celni sklad O
8 Adresa 3 Nazev Cislo schvaleni
9 Nazev Cislo schvaleni Adresa
Adresa ;
Nazev Cislo schvaleni PsSC
Adresa
1.13 Misto nakladky 1.14 Datum odjezdu
.15 Dopravni prostfedek 1.16 Vstupni stanovisté hrani¢ni kontroly EU
Letadlo OO0 Plavidlo O Vagon OJ
Silni¢ni vozidlo [J Ostatni O 117
Identifikace '
Odkaz na dokument
1.18 Popis zbozi 1.19 Kod zbozi (kod HS)
.20 Mnozstvi
1.21 Teplota produktl 1.22 Pocet baleni
Okolni O Chlazené OJ Zmrazené OJ
1.23 Cislo plomby/kontejneru 1.24 Druh obalu
1.25 Zbozi osvédcené pro:
Technické vyuziti
.26 Pro tranzit pfes EU do tfeti zemé O 1.27 Pro dovoz nebo pfijem do EU O
Treti zemé Kéd ISO
1.28 Identifikace zbozi .
Cislo schvaleni zafizeni
Druh (védecky nazev)  Druh zboZzi Vyrobni podnik Pocet baleni Cista hmotnost ~ Cislo $arze
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ZEME Vedlejsi produkty Zivoéi§ného plvodu k pouziti mimo krmivovy
fetézec nebo pro vzorky zbozi®

L. Zdravotni informace ll.a Cislo jednaci osvédéeni Il.b
Ja, nize podepsany Ufedni veterinarni lékaf, prohladuji, Ze jsem precetl a porozumél nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1069/2009('2) a nafizeni Komise (EU) ¢. 142/2011('), zejména pokud jde o pfilohu
XIV kapitolu Il uvedeného nafizeni, a potvrzuji, Ze vySe popsané vedlej$i produkty Zivocisného pavodu:
(®)bud’ [isou vzorky zboZzi, které sestavaji z vedlejSich produktd ZivociSného pulvodu uréenych pro
konkrétni studie nebo analyzy, jak je uvedeno v definici vzork( zboZi v bodé 39 v pfiloze | nafizeni
(EV) ¢&. 142/2011, ajsou opatfeny etiketou s napisem ,VZOREK ZBOZI — NENI URCENO
- K LIDSKE SPOTREBE*;]
)§ (3)nebo [splruji veterinarni pozadavky uvedené v bodé I1.1.];
!
% 1.1 vy$e popsané vedlej$i produkty zivoisného plivodu
© |1 byly
E (®)bud’ [a) ziskany  z materiald dovezenych  ztfeti  zemé, Gzemi nebo  jeho
;g [ < 1 | R — (8), odkud je povolen vyvoz Cerstvého masa do Evropské
unie;]
(®)a/nebo  [b) ziskany ve vyvazejici tfeti zemi, na Gzemi nebo v jeho €asti...........ccc.cooeviiiininnnnn. (%) ze
zvifat, ktera
bud'’:
i) pobyvala v této tfeti zemi, na tomto Gzemi nebo v jeho €asti zpdsobilych vyvazet
Cerstvé maso do Evropské unie od narozeni nebo alespori po dobu tfi mésicu pied

datem porazky a/nebo
ii) byla usmrcena v pfirodé v této tfeti zemi, na tomto Gzemi nebo jeho &asti(*);]
(®a/nebo  [c) ziskany z vajec, mléka, hlodavct, zajicovitych, vodnich Zivocichli nebo suchozemskych
nebo vodnich bezobratlych Zivocichi;]

@m.1.2 v pfipadé materiald jinych nez ziskanych z vajec, mléka, hlodavcd, zajicovitych, tuku z ovéi viny, vodnich
zivogichl, suchozemskych nebo vodnich bezobratlych Zivocichll a nezpracovanych kozZesin byly ziskany ze
zvifat:
®)bud’ [a) pochézejicich z hospodéfstvi:

i) kde nebyl zaznamenan zadny pfipad/zadné ohnisko nasledujicich nakaz, vici nimz
jsou tato zvifata vnimava: béhem poslednich 30 dn mor skotu, vezikularni choroba
prasat, newcastleska choroba nebo vysoce patogenni influenza ptakd, béhem
poslednich 40 dnu klasicky mor prasat nebo africky mor prasat, ani nebyl po dobu
pfedchozich 30 dnl Zadny takovy pfipad/Zadné takové ohnisko zaznamenan/o v
hospodarstvich v okruhu 10 km, a

ii) kde nebyl po dobu pfedchozich 60 dnd zaznamenan Zzadny pfipad/zadné ohnisko
slintavky a kulhavky, ani nebyl po dobu predchozich 30 dnli Zadny takovy
pfipad/zadné takové ohnisko zaznamenan/o v hospodarstvich v okruhu 25 km; a

b) ktera:

i) nebyla usmrcena za G¢elem eradikace epizootické nakazy;

[®)bud’

ii) pobyvala ve svém hospodarstvi ptvodu po dobu alespori 40 dnli pfed datem
odjezdu a byla pfepravena pfimo na jatka, aniz pfiSla do styku s jinymi zvifaty, ktera
nesplfiuji stejné veterinarni podminky;

(?)nebo

ii) pobyvala v hospodafstvi pod veterinarnim dohledem ve tfeti zemi nebo ¢asti Gzemi
treti zemé plvodu, ze které je povolen dovoz Cerstvého masa kopytnikd bez
omezeni v souladu s provadécim nafizenim Komise (EU) 2021/404;]

iii)) prosla na jatkach veterinarni prohlidkou v pribéhu 24 hodin pfed porazkou
a nevykazovala Zadné pfiznaky vySe uvedenych nakaz, vaci nimz jsou tato zvifata
vnimava, a

iv) bylo s nimi na jatkach pred porazkou ¢i usmrcenim a v dobé porazky ¢i usmrceni
zachézeno v souladu s pfislusnymi ustanovenimi pravnich predpisd Unie a byly
dodrzeny pozadavky alespori rovnocenné tém, které jsou stanoveny v kapitolach Il
a lll nafizeni Rady (ES) ¢. 1099/2009(°);]
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ZEME VedlejSi produkty zZivoéiSného plvodu k pouziti mimo krmivovy
fetézec nebo pro vzorky zbozi®
Il Zdravotni informace Il.a  Cislo jednaci osvédéeni b
(®)nebo [a) ktera byla chycena a usmrcena v pfirodé v oblasti:
i) kde v okruhu 25 km nebyl zaznamenan zadny pfipad/zadné ohnisko néasledujicich

nakaz, vic¢i nimz jsou tato zvifata vnimava: po dobu pfedchozich 30 dnl slintavka
a kulhavka, mor skotu, newcastleska choroba nebo vysoce patogenni influenza ptaku
a po dobu predchozich 40 dnt klasicky mor prasat nebo africky mor prasat, a

ii) ktera se nachazi dale nez 20 km od hranic s jinym Gzemim treti zemé nebo jeji ¢asti,
kterd v sou¢asné dobé neni opravnéna vyvazet tento material do Evropské unie; a
b) ktera byla po usmrceni béhem 12 hodin prevezena za Ggelem chlazeni bud do sb&rmého

stfediska a bezprostiedné poté do zafizeni na zpracovani zvéfe, nebo pfimo do zafizeni na
zpracovani zvére;]]
o P v pfipadé materiald jinych, nez jsou materialy ziskané z ryb nebo bezobratlych Zivocichd, ktefi byli chyceni ve
3m.1.3 fipadé iald jinych, nez j ialy ziskané b nebo bezobratlych Zivogichd, ktefi byli ch i
volné pfirodé, byly ziskany v zafizeni, kde v okruhu 10 km nebyl béhem pfedchozich 30 dnd zaznamenan zadny
pfipad/zadné ohnisko nédkaz uvedenych v bodé I1.1.2, vi¢i nimz jsou tato zvifata vnimava, nebo pokud byl
zaznamenan pfipad/ohnisko nékteré z téchto nakaz, byla pfiprava suroviny pro vyvoz do Evropské unie povolena
pouze po odstranéni veskerého masa a po celkovém vycisténi a dezinfekci zafizeni pod dohledem ufedniho
veterinarniho Iékare;]
I1.1.4 byly ziskany a pfipraveny, aniz pfisly do styku s jinymi materialy, které nesplfiuji podminky uvedené vyse,
a manipulace s nimi probihala tak, aby nedos$lo ke kontaminaci patogennimi pdvodci;
I1.1.5
byly zabaleny v nepropustném novém obalu nebo v obalu, ktery byl pfed pouzitim vy¢istén a vydezinfikovan,

a, vpfipadé zasilek zasilanych jinak nez postovnim balikem, v kontejnerech zaplombovanych v ramci

odpovédnosti pfislusného organu, opatfenych etiketou s napisem ,,VEDLEJSI PRODUKTY ZIVOCISNEHO

PUVODU POUZE PRO VYROBU ZISKANYCH PRODUKTU K POUZITIi MIMO KRMIVOVY RETEZEC*

a ndzvem a adresou zafizeni uréeni v Evropské unii;

11.1.6 sestavaji pouze z téchto vedlejsich produktl zivoc¢isného ptvodu:

@)bud’ [~ téla porazenych zvifat a jejich ¢asti, nebo v pfipadé zvére téla usmrcenych zvifat nebo jejich
Casti, které byly podle pravnich predpist Unie az do okamziku, kdy byly z obchodnich divodd
nevratné prohlaseny za vedlej$i produkty ZivociSného plvodu, povazovany za vhodné
k lidské spotfebé;]

(®a/nebo [~ jate¢né upravena téla a nize uvedené Gasti pochazejici bud’ ze zvifat, ktera byla porazena
na jatkach a po prohlidce pfed porazkou byla shledana vhodnymi pro uéely porazky k lidské
spotfebé, nebo téla a nize uvedené C&asti zvéfe usmrcené k lidské spotfebé v souladu
s pravnimi predpisy Unie:

i) jate¢né upravena téla nebo téla zvirat a jejich ¢asti, které byly v souladu s pravnimi
predpisy Unie prohlaseny za nevhodné k lidské spotfebé, avSak nevykazovaly zadné
pfiznaky onemocnéni pfenosného na €lovéka nebo zvifata;

ii) hlavy dribeze;

iii) klze a kozky, véetné jejich odfezkl a platkd, rohy a koncetiny, véetné ¢lankd prstd,
zapéstnich a zaprstnich kustek, nartt a zanarti;

iv) praseci Stétiny;

v)  pefi]

(®)a/nebo  [- vedlejsi produkty Zivoc¢isného plvodu z driibeze a ze zajicovcl poraZzenych na farmé, jak je
uvedeno v ¢El.1 odst.3 pism. d) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
€. 853/20042, ktefi nevykazovali pfiznaky onemocnéni pfenosného na ¢Elovéka nebo
zvifata;]

(®)a/nebo  [- krev zvifat, kterd nevykazovala Zzadné pfiznaky onemocnéni pfenosného krvi na ¢lovéka
nebo zvifata, kterd byla poraZzena na jatkach a kterd byla po prohlidce pfed porazkou
shledana zpusobilymi k porazce k lidské spotfebé v souladu s pravnimi predpisy Unie;]

(®)a/nebo  [- vedlejsi produkty Zivogi§ného plvodu, které vznikaji pfi vyrobé produktli uréenych k lidské
spotfebg, vEetné odtuénénych kosti, Skvarkd nebo kalu z odstfedivky nebo separatoru ze
zpracovani mléka;)]
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ZEME Vedlej§i produkty ZzivogisSného plvodu k pouziti mimo krmivovy
fetézec nebo pro vzorky zbozi®®
I Zdravotni informace Il.a Cislo jednaci osvéd&eni Il.b
(®a/nebo  [- produkty Zivogisného plivodu nebo potraviny obsahujici produkty ZivociSného plvodu, které

z obchodnich divodd nebo z diivodid problémd zplsobenych vyrobnimi vadami, vadami baleni nebo
jinymi zavadami, z nichZ nevznika zadné riziko pro zdravi lidi ani zvitat, jiz nejsou uréeny k lidské
spotfebé;]

(®a/nebo [~ krmivo pro zvifata v zajmovém chovu a krmivo Zivo¢i§ného pdvodu nebo krmivo obsahuijici vediejsi
produkty Zzivoc¢isného plvodu ¢i ziskané produkty, které z obchodnich divodd nebo z dlivodu
problému zplsobenych vyrobnimi vadami, vadami baleni nebo jinymi zavadami, z nichZ nevznika
2&dné riziko pro zdravi lidi ani zvifat, jiz nejsou uréeny ke krmeni;]

(?a/nebo [~ krev, placenta, vina, pefi, srst, rohy, odfezky kopyt a pazneht(l a syrové mléko pochazejici ze Zivych
zvifat, kterd nevykazovala zadné pfiznaky onemocnéni pfenosného timto produktem na ¢lovéka
nebo zvifata;]

(®a/nebo  [- vodni Zivocichové a jejich &asti, kromé motskych savcl, ktefi nevykazovali zadné priznaky
onemocnéni pfenosnych na ¢lovéka nebo zvifata;]

(®a/nebo [~ vedlejsi produkty Zivo€isného plvodu z vodnich Zivocicht pochazejici ze zafizeni nebo podnikd na
vyrobu produktl uréenych k lidské spotiebé;]

(®a/nebo  [- nize uvedeny materidl pochazejici ze zvifat, kterd nevykazovala zadné pfiznaky onemocnéni
pfenosného timto materidlem na ¢lovéka nebo zvifata:

i) ulity mékkysud a kory$t s mékkymi tkanémi nebo masem;
ii) tento material pochazejici ze suchozemskych zvifat:

—  vedlejsi produkty z lihni,

— vejce,

— vedlej$i produkty z vajec, vEetné vajecnych skofapek;
iii)) jednodenni kufata usmrcena z obchodnich ddvodi;]

(®a/nebo [~ vedlejsi produkty Zivocisného plvodu z vodnich nebo suchozemskych bezobratlych Zivogichl, kromé
druht patogennich pro ¢lovéka nebo zvifata;]

(?a/nebo [~ zvifata zfadu hlodavcd (Rodentia) a zajicovcli (Lagomorpha) a jejich Casti, kromé materialu
kategorie 1 uvedeného v ¢l. 8 pism. a) bodech iii), iv) a v) nafizeni (ES) ¢. 1069/2009 a materialu
kategorie 2 uvedeného v €l. 9 pism. a) az g) uvedeného nafizeni;]

(?a/nebo [~ kozesiny pochazejici z mrtvych zvifat, kterd nevykazovala zadné klinické pfiznaky onemocnéni
pfenosného timto produktem na ¢lovéka nebo zvifata;]

1.7 byly hluboce zmrazeny v podniku plvodu nebo konzervovany v souladu s pravnimi pfedpisy Evropské unie takovym

zpusobem, aby se v dobé mezi odeslanim a dodanim do podniku uréeni nezkazily;

(3)®)[l1.1.8.

A0

bud’[11.1.8.1 vedlejsi produkty Zivogisného piivodu v této zasilce pochazeji ze zvitat, ktera byla ziskana v zemi, na izemi nebo jeho &asti
uvedenych v bodé I1.1.1, kde se u domaciho skotu pravidelné provadéji programy oc¢kovani proti slintavce a kulhavce,
které jsou Ufedné kontrolovany;]]

A0

a/nebo [11.1.8.2 vedlejsi produkty Zivogisného plivodu v této zasilce sestavaji z vedlejSich produkti Zivogisného plvodu ziskanych z drobd
nebo vykosténého masa;]]

@19 vy$e popsané vedlej$i produkty Zivogisného plivodu
(9bud’  [jsou ziskany z ptezvykavct jinych nez skot, ovce nebo kozy;]]
(?)nebo  [jsou ziskany ze skotu, ovci nebo koz a neobsahuiji dale uvedené slozky ani z nich nebyly ziskany:

() bud’ [material pochéazejici ze skotu, ovci a koz jiny nez ziskany ze zvifat narozenych, nepfetrzité
chovanych a poraZzenych v zemi nebo oblasti zafazené v souladu s rozhodnutim Komise
2007/453/ES(°) do kategorie zemé nebo oblasti se zanedbatelnym rizikem vyskytu bovinni
spongiformni encefalopatie (BSE);]]

(3)nebo [a) specifikovany rizikovy material, jak je definovan v bodé 1 pfilohy V nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 999/2001(1°);
b) strojné oddélené maso ziskané zkosti skotu, ovci nebo koz s vyjimkou zvifat

narozenych, nepfetrzit¢ chovanych a porazenych vzemi nebo oblasti zatazené
vsouladu s rozhodnutim 2007/453/ES do kategorie zemé& nebo oblasti se
zanedbatelnym rizikem vyskytu BSE, v nichZ nebyl zji§tén zadny doméaci pfipad BSE;

c) vedlej$i produkt zivo¢isného plvodu nebo ziskany produkt ze skotu, ovci nebo koz,
které byly po omraceni usmrceny laceraci centralni nervové tkané pomoci podlouhlého
tyCovitého nastroje zavedeného do dutiny lebeéni nebo prostfednictvim plynové injekce
do dutiny lebecni, s vyjimkou zvifat narozenych, nepfetrzité chovanych a porazenych
v zemi nebo oblasti zafazené v souladu s rozhodnutim 2007/453/ES do kategorie zemé
nebo oblasti se zanedbatelnym rizikem vyskytu BSE;]]]
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ZEME Vedlejsi produkty Zivoéisného plvodu k pouziti mimo krmivovy
fetézec nebo pro vzorky zbozi®
1. Zdravotni informace ll.a Cislo jednaci osvédéeni Il.b
11.1.10 vySe popsané vedlejsi produkty zivo¢iSného plvodu:
@)bud’ [neobsahuji mléko nebo mlécné vyrobky pochazejici z ovci nebo koz ani nejsou uréeny pro
krmeni hospodarskych zvifat jinych nez kozeSinovych zvifat;]
(?)nebo [obsahuji mléko nebo mlééné vyrobky pochéazejici z ovci nebo koz a jsou uréeny pro krmeni
hospodarskych zvifat jinych nez kozeSinovych zvifat a mléko nebo mié¢éné vyrobky:
a) jsou ziskany z ovci a koz, které byly nepfetrzité od narozeni chovany v zemi, v niz jsou
splnény tyto podminky:
i) klasicka klusavka je povinna hlaSenim;
ii) funguje systém osveéty, sledovani a dohledu, pokud jde o klasickou klusavku;
iii) na hospodafstvi s chovem ovci nebo koz se uplatiiuji Ufedni omezeni

v ptipadé podezieni na pfenosnou spongiformni encefalopatii (TSE) nebo
potvrzeni klasické klusavky;

iv) ovce a kozy postizené klasickou klusavkou jsou usmrceny a zlikvidovany;

V) krmeni ovci a koz masokostni mouckou nebo Skvarky z prezvykavct, jak jsou
definovany v Kodexu zdravi suchozemskych zZivo€ichtd Svétové organizace
pro zdravi zvifat (OIE), bylo zakdzano a zakaz byl U¢inné vymahan v celé
zemi pfinejmensim po dobu pfedchozich sedmi let;

b) pochazeji z hospodarstvi, pro ktera neplati Zadné Gfedni omezeni z diivodu podezieni
na vyskyt TSE;
c) pochazeji z hospodarstvi, v nichz po dobu pfedchozich sedmi let nebyl diagnostikovan

zadny pfipad klasické klusavky, nebo po potvrzeni pfipadu klasické klusavky:

(®bud’”  [oyly usmrceny a zlikvidovany nebo porazeny vSechny ovce a kozy
v hospodéfstvi s vyjimkou plemennych beranli genotypu ARR/ARR,
chovnych bahnic nesoucich alespori jednu alelu ARR a zadnou alelu VRQ
a dalSich ovci nesoucich alespori jednu alelu ARR;]

(®»nebo  [byla v8echna zvifata, u nichz byla klasicka klusavka potvrzena, usmrcena
a zlikvidovana a na hospodarstvi se alespori po dva roky od potvrzeni
posledniho pfipadu klasické klusavky vztahuje intenzivnéjsi sledovani TSE,
véetné vysSetfeni vSech nasledujicich zvifat star§ich 18 mésicd, s vyjimkou
ovci genotypu ARR/ARR, na pfitomnost TSE s negativnim vysledkem
v souladu s laboratornimi metodami stanovenymi v pfiloze X kapitole C bodé
3.2 nafizeni (ES) ¢. 999/2001:

— zvifata, ktera byla porazena k lidské spotiebé, a
— zvifata, ktera uhynula nebo byla usmrcena v daném hospodarstvi, avSak
nebyla usmrcena v ramci kampané eradikace nakazy.]]

Poznamky
Cast I:
- Kolonka 1.6: Osoba zodpovédna za zasilku v Evropské unii: tuto kolonku je tfeba vyplnit pouze tehdy, jedna-li se

0 osvédEeni pro zbozi urené pro tranzit pfes Evropskou unii; mlize se vyplnit, jedna-li se o osvédéeni pro zbozi
dovazené do Evropské unie.

— Kolonka I.11: V pfipadé zasilek pro vzorky zboZi nebo analyzy: uvedte pouze nazev a adresu zafizeni.
—  Kolonky 1.11 a I.12: Cislo schvaleni: &islo registrace zafizeni nebo podniku, které bylo vydano pfislu$nym organem.
- Kolonka 1.12: Misto uréeni: tuto kolonku je tfeba vyplnit u téchto produkt:

—  produkty pro vyrobu ziskanych produktll k pouziti mimo krmivovy fetézec: pouze tehdy, jedna-li se o osvédcéeni
pro zbozi uréené pro tranzit. Produkty smi byt pfi tranzitu skladovany pouze ve svobodnych pasmech, svobodnych
skladech a celnich skladech.

—  produkty pro vzorky zbozi nebo analyzy: pfipadné podnik v Evropské unii uvedeny v povoleni pfislusného organu.

—  Kolonka I.15: Je tfeba uvést Cislo registrace (vagony nebo kontejnery a nakladni automobily), &islo letu (letadlo) nebo
nazev (plavidlo). V pfipadé vykladky a opétovného nalozeni v Evropské unii musi odesilatel informovat stanoviste
hraniéni kontroly v misté vstupu do Evropské unie.

—  Kolonka 1.19: Pouzijte pfislusny kéd harmonizovaného systému (HS) nasledujicich Cisel: 04.01, 04.02, 04.03, 04.04,

04.08, 05.05, 05.06, 05.07, 05.11.91, 05.11.99, 23.01 nebo 30.01.
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ZEME Vedlej$i produkty zivoéisného plvodu k pouziti mimo krmivovy
fetézec nebo pro vzorky zbozi®®

1. Zdravotni informace ll.a Cislo jednaci osvédéeni I.b

—  Kolonka 1.23: V pfipadé kontejner(i pro volné lozené latky musi byt uvedeno ¢islo kontejneru a €islo plomby
(v pfislusnych pfipadech).
—  Kolonka 1.25:
—  Technické vyuziti: jakékoli jiné vyuziti kromé krmeni hospodafskych zvifat jinych nez kozesinovych zvifat a vyroba
nebo zpracovani krmiv pro zvifata v zajmovém chovu.
—  Pro G¢ely tohoto osvédéeni zahrnuje ,technické vyuziti“ i vyuziti jakozto vzorku zbozi.

—  Kolonky 1.26 a 1.27: S vyjimkou vzorkl zbozi, které nejsou zasilany v rezimu tranzitu, vyplrite podle toho, zda se jedna
0 osvédceni pro tranzit nebo pro dovoz.

— Kolonka [.28:

—  uproduktt pro vyrobu ziskanych produktd k pouziti mimo krmivovy Fetézec: Vyrobni podnik: uvedte &islo
veterinarni kontroly schvaleného zafizeni,
—  uproduktd pro zvlastni technologické studie nebo analyzy: pfipadné podnik v Evropské unii uvedeny v povoleni
pfislusného organu,
— druh: vyberte: Aves, Ruminantia, Suidae, Mammalia krom& Ruminantia nebo Suidae, PESCA, Mollusca,
Crustacea, bezobratli kromé& Mollusca a Crustacea.
Cast Il:
(a  UF. vést. L 300, 14.11.2009, s. 1.
(b UF, vést. L 54, 26.2.2011, s. 1.
@ Nehodici se Skrtnéte.
@a  UF. vést. L 139, 30.4.2004, s. 55.
® Néazev a kod ISO vyvéazejici zemé v souladu s:
— ptilohou XIII gasti 1 provadéciho natizeni Komise (EU) 2021/404 (UF. vést. L 114, 31.3.2021, s. 1),
— pfilohou XIV &asti 1 provadéciho nafizeni (EU) 2021/404 a
— ptilohou | nafizeni Komise (ES) &. 119/2009 (UF. vést. L 39, 10.2.2009, s. 12).
Navic je tfeba uvést i kod ISO pro Uzemi a jejich Casti podle pfiloh provadéciho nafizeni (EU) 2021/404 a nafizeni (ES)
€. 119/2009 uvedenych v této poznamce pod ¢arou (kde je to vhodné u dotéenych vnimavych druht).
“ Pouze pro zemé, které jsou opravnéné dovazet do Evropské unie maso zvéfe téhoz ZivociSného druhu uréené k lidské
spotiebé.
® UF. vést. L 303, 18.11.2009, s. 1.
® Doplrikové zaruky je nutno poskytnout v pfipadé, ze material z domacich prezvykavcl pochazi z Uzemi jihoamericke
nebo jihoafrické zemé nebo jeji ¢asti, odkud je do Evropské unie povolen pouze vyvoz vyzralého a vykosténého
Cerstvého masa domacich prezvykavcl k lidske spotfebé. Celé Zvykaci svaly skotu nafiznuté v souladu s pozadavky
pfilohy | oddilu IV kapitoly | ¢asti B bodu 1 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 854/2004 (UF. vést. L 139,
30.4.2004, s. 206) jsou rovnéz povoleny.

Pouze pro nékteré jihoamerické zeme.

Pouze pro nékteré jihoamerické a jihoafrické zeme.
UF. vést. L 172, 30.6.2007, s. 84.

10 Uf. vést. L 147, 31.5.2001, s. 1.

2833

—  Barva podpisu a razitka se musi liSit od barvy tisku.

— Poznamka pro osobu zodpovédnou za zasilku v Evropské unii: toto osvédceni slouzi pouze k veterinarnim aceldm
a musi zasilku provazet az do okamziku, kdy dosahne stanovisté hraniéni kontroly v misté vstupu do Evropské unie.

Uredni veterinarni Iékat/Gredni inspektor
Jméno (hdlkovym pismem): Kvalifikace a titul:
Datum: Podpis:
Razitko:
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¢) kapitola 10 (B) se nahrazuje timto:

,KAPITOLA 10 (B)

Veterindrni osvédceni

pro tavené/skvatené tuky, které nejsou urceny k lidské spotiebé, pro urcitd pouZiti mimo krmivovy fetézec, urcené k odesldni do
Evropské unie nebo k tranzitu pres jeji tizemi(?)

ZEME: Veterinarni osvédéeni do EU
1.1 Odesilatel 1.2 Cislo jednaci osvédéeni l.2.a
Nazev
Adresa 1.3 PfisluSny Ustfedni organ
Tel. 1.4 PfisluSny mistni organ
3 1.5 Pfijemce 1.6 Osoba zodpovédna za zasilku v EU
= Nazev Jméno
s Adresa Adresa
)
5 PSC PSC
3 Tel. Tel.
k-]
<}
)
2 | .7 Zemé Kéd ISO 1.8 Region Kéd 1.9 Zemé uréeni Kéd ISO | 1.10  Region ur¢eni Kéd
e puvodu plvodu
8
°
8 | .11 Misto plivodu 1.12 Misto ur€eni
o
= Nazev Cislo schvaleni Celni sklad O
8 Adresa 3 Nazev Cislo schvaleni
9 Nazev Cislo schvaleni Adresa
Adresa ;
Nazev Cislo schvaleni PsSC
Adresa
1.13 Misto nakladky 1.14 Datum odjezdu
.15 Dopravni prostfedek 1.16 Vstupni stanovisté hrani¢ni kontroly EU
Letadlo OO0 Plavidlo O Vagon OJ
Silni¢ni vozidlo [J Ostatni O 117
Identifikace '
Odkaz na dokument
1.18 Popis zbozi 1.19 Kod zbozi (kod HS)
.20 Mnozstvi
1.21 Teplota produktl 1.22 Pocet baleni
Okolni O Chlazené OJ Zmrazené OJ
1.23 Cislo plomby/kontejneru 1.24 Druh obalu
1.25 Zbozi osvédcené pro:
Technické vyuziti
.26 Pro tranzit pfes EU do tfeti zemé O 1.27 Pro dovoz nebo pfijem do EU O
Treti zemé Kéd ISO
1.28 Identifikace zbozi
Cislo schvaleni zafizeni
Druh Vyrobni podnik Pocet baleni Cista hmotnost Cislo sarze
(v&decky nazev)
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ZEME Tavené/Skvarené tuky, které nejsou uréeny k lidské spotrebé, pro
uréita pouziti mimo krmivovy fetézec

II. Zdravotni informace ll.a  Cislo jednaci osvédgeni Il.b

Ja, nize podepsany Ufedni veterinarni lékaf, prohlasuji, Zze jsem pfecetl a porozumél nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1069/2009 ('2), zejména pokud jde o ¢lanky 8, 9 a 10 uvedeného nafizeni, a nafizeni
Komise (EU) ¢. 142/2011(™), zejména pokud jde o pfilohu XIV kapitolu Il uvedeného natizeni, a potvrzuii, Ze vyse
popsané tavené/Skvarené tuky:

1.1 sestavaji z tavenych/Skvarenych tuki, které nejsou uréeny k lidské spotfebé akteré splriuji nize uvedené
veterinarni pozadavky;

= 1.2 byly pfipraveny vyhradné z t&chto vedlejSich produktl Zivogisného plvodu:
S ®Mn.2.1 v pfipadé materiald uréenych k vyrobé obnovitelnych paliv uvedenych v pfiloze IV kapitole IV oddilu 2 bodé L
0 nafizeni (EU) €. 142/2011, bionafty nebo tukovych produktl vedlej§i produkty Zivo¢iSného plvodu uvedené
g v ¢lancich 8, 9 a 10 nafizeni (ES) ¢. 1069/2009;]
i (®)[ll.2.2 v pfipadé materiall ur¢enych k vyrobé obnovitelnych paliv uvedenych v pfiloze IV kapitole IV oddilu 2 bodé J
% nafizeni (EU) ¢.142/2011 byly materialy pfipraveny vyhradné z vedlejSich produktl Zivocisného plvodu
b uvedenych v élancich 9 a 10 nafizeni (ES) ¢. 1069/2009;]

([N1.2.3 v pfipadé materialG uréenych k jinym Gcellim, nez jsou kosmetické pfipravky, 1éCivé pfipravky nebo zdravotnické
prostiedky, byly materialy pfipraveny vyhradné z téchto materialt:
(®)bud’ [~ vedlej§i produkty Zivocisného pulvodu, které obsahuji rezidua povolenych latek nebo
kontaminantd, jejichz mnozstvi pfesahuje pfipustné urovné podle ¢l. 15 odst. 3 smérnice
Rady 96/23/ES(2a);]

(?)a/nebo [~ produkty Zivo¢isného plvodu, které byly z divodu vyskytu cizich téles v téchto produktech
prohlaSeny za nevhodné k lidské spotfebé;]
(3)a/nebo [~ zvifata a jejich ¢asti, kromé zvifat a jejich ¢asti uvedenych v ¢lancich 8 a 10 nafizeni (ES)

€. 1069/2009, kterd uhynula jinak nez porazkou nebo usmrcenim k lidské spotfebé, véetné

zvifat usmrcenych za G¢elem tlumeni nakazy;]

(3)a/nebo [~ jate¢né upravend téla porazenych zvifat a jejich ¢asti, nebo v pfipadé zvére téla usmrcenych
zvifat nebo jejich ¢asti, které jsou v souladu s pravnimi pfedpisy Unie vhodné k lidské
spotfebé, avSak z obchodnich divod(l nejsou k lidské spotfebé uréeny;]

(3)a/nebo [~ jate&né upravena téla a nize uvedené &asti pochazejici bud ze zvitat, ktera byla porazena na
jatkach a po prohlidce pred porazkou byla shledana jako zplsobila k porazce k lidské
spotfebé, nebo téla a nize uvedené casti zvéfe usmrcené k lidské spotfebé v souladu
s pravnimi pfedpisy Unie:

i) jate¢né upravena téla nebo téla zvifat a jejich ¢asti, které byly v souladu s pravnimi
predpisy Unie prohlaSeny za nevhodné k lidské spotfebé, avSak nevykazovaly Zadné
pfiznaky onemocnéni pfenosného na ¢lovéka nebo zvitata;

ii) hlavy dribeze;

iii) kaze a kozky, véetné jejich odfezkl a platkd, rohy a koncetiny, véetné Elankd prstd,
zapéstnich a zaprstnich klstek, nartd a zanarti;

iv) prasedi Stétiny;

V) pefi;]

(3)a/nebo [~ krev zvifat, kter4 nevykazovala zadné pfiznaky onemocnéni prenosného krvi na élovéka
nebo zvifata, ktera byla porazena na jatkach a ktera byla po prohlidce pfed porazkou
shledana zpUsobilymi k porazce k lidské spotfebé v souladu s pravnimi predpisy Unie;]

(?)a/nebo [~ vedlejsi produkty Zivoc¢isného plivodu, které vznikaji pfi vyrobé produktt uréenych k lidské
spotfebé, véetné odtuénénych kosti, Skvark(l nebo kalu z odstfedivky nebo separatoru ze
zpracovani mléka;]

(3)a/nebo [~ produkty Zivocisného plivodu nebo potraviny obsahujici produkty Zivo€isného pivodu, které
z obchodnich dlvodd nebo z dlivodd problémd zplsobenych vyrobnimi vadami, vadami
baleni nebo jinymi zavadami, z nichZ nevzniké zadné riziko pro zdravi lidi ani zvifat, jiz nejsou
urceny k lidské spotfebé;]

(3)a/nebo [~ krmivo pro zvifata v zajmovém chovu a krmivo ZivogiSného pGvodu nebo krmivo obsahujici
vedlejsi produkty Zivoginého plivodu &i ziskané produkty, které z obchodnich divodd nebo
z divodu problému zplisobenych vyrobnimi vadami, vadami baleni nebo jinymi zavadami,
z nichZ nevznika zadné riziko pro zdravi lidi ani zvifat, jiz nejsou uréeny ke krmeni;]
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ZEME Tavené/Skvarené tuky, které nejsou urceny k lidské spotiebé, pro
urcita pouziti mimo krmivovy retézec
II. Zdravotni informace ll.a Cislo jednaci osvédgeni Il.b
(?)a/nebo [- krev, placenta, vina, pefi, srst, rohy, odfezky kopyt a paznehtt a syrové miéko pochazejici

ze Zivych zvifat, kter4d nevykazovala zadné pfiznaky onemocnéni pfenosného timto
produktem na ¢lovéka nebo zvifata;]

(?)a/nebo [- vodni zivocichové a jejich ¢asti, kromé morskych savcl, ktefi nevykazovali zadné pfiznaky
onemocnéni pfenosnych na ¢lovéka nebo zvifata;]

(?)a/nebo [~ vedlej$i produkty Zivoci§ného plvodu z vodnich Zivocichl pochazejicich z podnikd nebo
zafizeni na vyrobu produktl uréenych k lidské spotiebé;]

(?)a/nebo [~ nize uvedeny material pochazejici ze zvifat, ktera nevykazovala zadné pfiznaky onemocnéni
pfenosného timto materialem na ¢lovéka nebo zvifata:
i) ulity mékkysl a kory$t s mékkymi tkdnémi nebo masem;

ii) tento material pochazejici ze suchozemskych zvitat:
— vedlejsi produkty z lihni,

— vejce,
— vedlejSi produkty z vajec, v€etné vaje¢nych skorfapek;
iii) jednodenni kufata usmrcena z obchodnich ddvod;]
(3)a/nebo [~ vodni a suchozeméti bezobratli Zivocichové, kromé druhli patogennich pro ¢lovéka nebo
zvifata;]
(2)a/nebo [~ zvitata z fadl hlodavcl (Rodentia) a zajicovetd (Lagomorpha) a jejich ¢asti, kromé materialu

kategorie 1 uvedeného v €l. 8 pism. a) bodech iii), iv) av) nafizeni (ES) ¢. 1069/2009
a materialu kategorie 2 uvedeného v €l. 9 pism. a) az g) uvedeného nafizenti;]

(?)a/nebo [- klize a kozky, kopyta a paznehty, pefi, vina, rohy, srst a koZesina pochazejici z mrtvych
zvitat, kterd nevykazovala zadné pfiznaky onemocnéni pfenosného timto produktem na
¢lovéka nebo zvifata;]

(3)a/nebo [- tukova tkan pochazejici ze zvifat, kterd nevykazovala Zzadné pfiznaky onemocnéni
pfenosného timto materialem na ¢lovéka nebo zvitata, ktera byla porazena na jatkach a ktera
byla po prohlidce pfed porazkou shledana vhodnymi pro Gcely porazky k lidské spotiebé
v souladu s pravnimi predpisy Unie;]]

(3[.2.4 v pfipadé materiald uréenych k jingm tcelim nez k vyrobé organickych hnojiv nebo pomocnych padnich latek,
kosmetickych pfipravkd, lé€ivych pfipravkd nebo zdravotnickych prostfedki:

(®bud’ [~ specifikovany rizikovy material podle definice v ¢l. 3 odst. 1 pism. g) nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 999/2001(20);]

(?)a/nebo [~ cela téla nebo &asti tél mrivych zvifat obsahujici pfi neSkodném odstranéni specifikovany
rizikovy material podle definice v ¢l. 3 odst. 1 pism. g) nafizeni (ES) ¢. 999/2001;]

(?)a/nebo [- vedlejsi produkty Zivo¢isného plvodu ziskané ze zvifat, ktera byla podrobena nezakonnému

osetteni podle definice v ¢l. 1 odst. 2 pism. d) smérnice Rady 96/22/ES®?° nebo v ¢l. 2 pism.
b) smérnice 96/23/ES;]
(?)a/nebo [- vedlej$i produkty Zivo¢isného plvodu, které obsahuiji rezidua dal$ich latek a kontaminantd
z okolniho prostfedi uvedenych ve skupiné B(3) v pfiloze | smérnice 96/23/ES, pokud
mnozstvi téchto rezidui pfesahuje pfipustné Urovné stanovené pravnimi predpisy Unie, nebo
nejsou-li v téchto predpisech stanoveny, pravnimi pfedpisy €lenského statu dovozu;]]
1.3 tavené/Skvafené tuky:
a) byly podrobeny zpracovani v souladu s metodou ......... (uvedte zpracovatelskou metodu), jak je stanoveno
v pfiloze IV kapitole Il nafizeni (EU) ¢. 142/2011 za u¢elem zni¢eni patogennich plivodcd;
[(3)(b) materialy kategorie 1 a 2 byly pfed odeslanim do Evropské unie oznageny glyceroltriheptanoatem (GTH)
tak, aby bylo dosazeno homogenni minimalni koncentrace alespori 250 mg GTH na jeden kilogram tuku;]
c) v pfipadé tavenych/Skvafenych tukll z prezvykavct byly odstranény nerozpustné nedistoty prevysujici
0,15 % hmotnostnich;
d) jsou prepravovany za podminek, které zabrariuji jejich kontaminaci, a

e) jsou na obalu nebo kontejneru opatfeny etiketami s napisem ,NENi URCENO K LIDSKE SPOTREBE ANI
KE KRMENI ZVIiRATY
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ZEME Tavené/Skvarené tuky, které nejsou urceny k lidské spotiebé, pro
uréita pouziti mimo krmivovy retézec
II. Zdravotni informace ll.a  Cislo jednaci osvéd&eni Il.b
3.4 v pfipadé materiald uréenych pro organicka hnojiva, kosmetické pfipravky, |éCivé pripravky, zdravotnické
prostfedky nebo pomocné pldni latky vy$e popsané tavené/Skvarené tuky
()bud”  [jsou ziskany z pFezvykavci jinych neZ skot, ovce nebo kozy;]
(®)nebo  [jsou ziskany ze skotu, ovci nebo koz a neobsahuji dale uvedené slozky ani z nich nebyly ziskany:
(®) bud’ [material pochazejici ze skotu, ovci a koz jiny nez ziskany ze zvifat narozenych,
nepfetrzité chovanych a porazenych vzemi nebo oblasti zafazené v souladu

s rozhodnutim Komise 2007/453/ES(®) do kategorie zemé nebo oblasti se

zanedbatelnym rizikem vyskytu bovinni spongiformni encefalopatie (BSE);]

(?)nebo [a)  specifikovany rizikovy material podle definice v pfiloze V bodé 1 nafizeni (ES)
€. 999/2001;

b) strojné oddélené maso ziskané z kosti skotu, ovci nebo koz s vyjimkou zvifat
narozenych, nepfetrzité chovanych a porazenych v zemi nebo oblasti zafazené
v souladu s rozhodnutim 2007/453/ES do kategorie zemé nebo oblasti se
zanedbatelnym rizikem vyskytu BSE, v nichZ nebyl zji§tén Zadny domaci pfipad
BSE;

c) vedlejsi produkt Zivogisného plvodu nebo ziskany produkt ze skotu, ovci nebo
koz, které byly po omrageni usmrceny laceraci centralni nervové tkané pomoci
podlouhlého ty¢ovitého néastroje zavedeného do dutiny lebeéni nebo
prostfednictvim plynové injekce do dutiny lebeéni, s vyjimkou zvifat narozenych,
nepfetrzité chovanych a porazenych v zemi nebo oblasti zafazené v souladu
s rozhodnutim 2007/453/ES do kategorie zemé nebo oblasti se zanedbatelnym
rizikem vyskytu BSE.]]]

Poznamky
Cast I:

—  Kolonka 1.6: Osoba zodpovédna za zasilku v Evropské unii: tuto kolonku je tfeba vyplnit pouze tehdy, jedna-li se
o osvédCeni pro zbozi uréené pro tranzit pfes Evropskou unii; mlize se vyplnit, jedna-li se o osvédéeni pro zbozi
dovazené do Evropské unie.

— Kolonka 1.11: Cislo schvaleni: ¢islo registrace zafizeni nebo podniku, které bylo vydano pfislugnym organem.

Kolonka I.12:

—  Kolonka 1.15: Je tfeba uvést &islo registrace (vagony nebo kontejnery a nakladni automobily), &islo letu (letadlo) nebo
nazev (plavidlo). V pfipadé vykladky a opétovného naloZeni v Evropské unii musi odesilatel informovat stanoviste
hraniéni kontroly v misté vstupu do Evropské unie.

—  Kolonka 1.19: Pouzijte pfislusny kod harmonizovaného systému (HS) nasledujicich &isel: 04.05, 15.01, 15.02, 15.03,

15.04, 15.05, 15.06, 15.16 nebo 15.18.

Kolonka 1.23: V pfipadé kontejnerl pro volné lozené latky musi byt uvedeno Cislo kontejneru a Cislo plomby

(v pfislusnych pfipadech).

—  Kolonka I.25: Technické vyuziti: jakékoli jiné vyuziti kromé krmeni hospodéafskych zvifat jinych nez kozeSinovych zvifat

nebo zvifat v zajmovém chovu a vyroba nebo zpracovani krmiv pro zvifata v zajmovém chovu.

Kolonky 1.26 a 1.27: Vyplrite podle toho, jedna-li se o osvédéeni pro tranzit nebo pro dovoz.

Kolonka 1.28:

Cast lI:

1

2

)

88
cocc

a  Ur
b Ur
2) Nehodici se Skrtnéte.
) UF

Cislo schvaleni: &islo registrace zafizeni nebo podniku, které bylo vydano pfislusnym organem,
Misto ur€eni: tuto kolonku je tfeba vyplnit pouze tehdy, jedna-li se o osvéd€eni pro zbozi uréené pro tranzit.
Produkty smi byt pfi tranzitu skladovany pouze ve svobodnych pasmech, svobodnych skladech a celnich skladech.

Druh: vyberte: Ruminantia, jind nez Ruminantia
Vyrobni podnik: vyplrite ¢islo registrace zafizeni, v némz probéhlo oSetfeni nebo zpracovani.

. vést. L 300, 14.11.2009, s. 1.
. vést. L 54, 26.2.2011, s. 1.

.vést. L 125, 23.5.1996, s. 10.
.veést. L 147, 31.5.2001, s. 1.
.vest. L 125, 23.5.1996, s. 3.
.vest. L 172, 30.6.2007, s. 84.




L 384/104

Utedni véstnik Evropské unie

29.10.2021

ZEME

uréita pouziti mimo krmivovy retézec

Tavené/Skvarené tuky, které nejsou urceny k lidské spotiebé, pro

Il Zdravotni informace

- Barva podpisu a razitka se musi lisit od barvy tisku.

Il.a  Cislo jednaci osvédéeni

Il.b

Poznédmka pro osobu zodpovédnou za zasilku v Evropské unii: toto osvédéeni slouzi pouze k veterinarnim Gcelim a musi
zasilku provazet az do okamziku, kdy dosahne stanovisté hrani¢ni kontroly v misté vstupu do Evropské unie.

Utedni veterinarni Iékaf/Gfedni inspektor
Jméno (halkovym pismem):
Datum:

Razitko:

Kvalifikace a titul:

Podpis:
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